SURGICAL TUBING - BROWNELLS SURGICAL TUBING, TYPE B, 12 FT

Constant Pressure To Hold Where You Want It- How You Want It

The stretchiest, pullingest, self-tightening clamp you can buy& Pure Gum
Surgical Latex Tubing! Wrapped around a split gun stock, it will draw the glue line
so thin it looks like part of the grain, with no "clamp marks" in the wood and no
slipping or pulling-off of the joint. For holding all irregular surfaces it is
unsurpassed - gluing, forming, jigging, aligning - use the Pulling Power of surgical
tubing. (It also makes excellent slingshot rubbers.)Use no knots. Tuck over one
end and wrap over it, as shown, when pulling the tube around the part being held.
Make the final tuck as shown. A small wedge or wood dowel simplifies making
this final tuck. Guaranteed to hold! Choate's Rifle Shop, Palmdale, CA., reports, "I
have been using my piece of tubing for 8 years and repaired stocks split
end-to-end using ACRAGLAS®. It will stick to ACRAGLAS®, but pulls right off
with no damage to the tubing. Use it for forend tips, grip caps, cracked and split
stocks & " Stocked in 2 weights. Type A is for light, multiple wrap jobs. Type B is
for long pull or where greater tension is desired.

N

Attributes

Name: BROWNELLS SURGICAL TUBING, TYPE B, 12 FT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084076002

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806025837

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir Brownells Typ B
chirurgisches Schlauchmaterial

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Brownells Typ B chirurgische Schlauchmaterial entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir
verschiedene Anwendungen konzipiert, darunter Kleben, Formen, Richten und Ausrichten. Es bietet hervorragende
Leistung und Zuverlassigkeit, wenn es korrekt verwendet wird. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Halte das Schlauchmaterial von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife das Schlauchmaterial regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

®* Vermeide die Verwendung des Schlauchmaterials in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder die
Exposition gegentiber aggressiven Chemikalien, die seine Qualitat beeintrachtigen kénnten.

® Wenn du ungewoéhnliches Verhalten oder Leistung des Schlauchmaterials bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und suche weiteren Rat.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Risiko von Verletzungen durch unsachgemalie Verwendung oder Handhabung des Schlauchmaterials.
® Risiko von allergischen Reaktionen bei Personen, die empfindlich auf Latex reagieren.

® Vermeidung von Gefahren:

Dehne das Schlauchmaterial nicht Uber die empfohlenen Grenzen hinaus.

® Stelle immer sicher, dass das Schlauchmaterial sicher befestigt ist und wéahrend der Verwendung nicht
abrutschen kann.

® Trage Schutzhandschuhe, wenn du eine bekannte Latexallergie hast oder dir Uber deine
Empfindlichkeit unsicher bist.

® Halte das Schlauchmaterial von scharfen Gegenstanden fern, die zu Durchstichen oder Schnitten
fuhren kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Bereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Verwendung des Schlauchmaterials:

Stecke ein Ende des Schlauchmaterials Uber das zu haltende Teil und wickele es sicher darum.
Achte darauf, das Schlauchmaterial straff zu ziehen, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

Fur den letzten Tuck verwende einen kleinen Keil oder Holzstift, um den Vorgang zu erleichtern.
Stelle sicher, dass das Schlauchmaterial wahrend der Anwendung nicht verdreht oder geknickt wird.

3. Abschlusspriufungen:

® Uberpriife nach der Installation das Schlauchmaterial, um sicherzustellen, dass es sicher hélt und keine
sichtbaren Schaden aufweist.

® Wenn du es fir lange Zige oder gréRere Spannungen verwendest, ziehe in Betracht, das Typ B
Schlauchmaterial zu verwenden, da es fur solche Anwendungen konzipiert ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutztes oder beschadigtes Schlauchmaterial geman den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Schlauchmaterial nicht im regularen Hausmdill, wenn es mit gefahrlichen Materialien
kontaminiert ist.

® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Nahe verfuigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktriickrufen wende dich bitte an die entsprechenden
VerbraucherSicherheitsbehdrden in deiner Region. Bleibe informiert und melde unsichere Produkte oder Vorfélle, um
die Sicherheit aller Verbraucher zu gewahrleisten.

Danke furr deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Spaf? bei der verantwortungsvollen
Nutzung deines Brownells Typ B chirurgischen Schlauchmaterials!



Safety Instruction Guide for Brownells Type B
Surgical Tubing

Introduction

Thank you for choosing Brownells Type B Surgical Tubing. This product is designed for various applications,
including gluing, forming, jigging, and aligning. It offers excellent performance and reliability when used correctly.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the tubing away from children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Inspect the tubing regularly for any signs of wear or damage before each use.

Avoid using the tubing in hightemperature environments or exposing it to harsh chemicals that may degrade
its quality.

® |f you notice any unusual behavior or performance from the tubing, discontinue use immediately and seek
further advice.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from improper use or handling of the tubing.
® Risk of allergic reactions for individuals sensitive to latex.

® Avoiding Hazards:

® Do not overstretch the tubing beyond its recommended limits.

® Always ensure that the tubing is securely fastened and not at risk of slipping during use.
® Use protective gloves if you have a known latex allergy or are unsure of your sensitivity.
® Keep the tubing away from sharp objects that could cause punctures or cuts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the area is clean and free from obstructions.

2. Using the Tubing:

® Tuck one end of the tubing over the part being held and wrap it around securely.
®* Make sure to pull the tubing tightly to ensure a secure grip.

® For the final tuck, use a small wedge or wood dowel to simplify the process.

® Ensure that the tubing is not twisted or kinked during application.

3. Final Checks:

® Once installed, inspect the tubing to ensure it is holding securely and there are no visible signs of
damage.

® |[f using for long pulls or greater tension, consider using Type B tubing as it is designed for such
applications.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged tubing in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tubing in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product recalls, please refer to the appropriate consumer safety
authorities in your region. Stay informed and report any unsafe products or incidents to ensure the safety of all
consumers.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Brownells Type B Surgical Tubing
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tuberia
Quirurgica Tipo B de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir la Tuberia Quirtrgica Tipo B de Brownells. Este producto esta disefiado para diversas
aplicaciones, incluyendo pegado, conformado, encolado y alineado. Ofrece un rendimiento y fiabilidad excelentes
cuando se utiliza correctamente. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la tuberia alejada de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.

Inspecciona la tuberia regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Evita usar la tuberia en entornos de alta temperatura o exponerla a productos quimicos agresivos que puedan
degradar su calidad.

® Sinotas algin comportamiento o rendimiento inusual de la tuberia, interrumpe su uso inmediatamente y
busca mas asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos Potenciales:

® Riesgo de lesiones por un uso 0 manejo inadecuado de la tuberia.
® Riesgo de reacciones alérgicas para personas sensibles al latex.

® Coémo Evitar Riesgos:

® No estires la tuberia mas alla de sus limites recomendados.

® Asegurate siempre de que la tuberia esté bien sujeta y no corra el riesgo de deslizarse durante su uso.
® Usa guantes protectores si tienes una alergia conocida al latex o si no estds seguro de tu sensibilidad.
* Mantén la tuberia alejada de objetos afilados que puedan causar perforaciones o cortes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso de la Tuberia:

® |ntroduce un extremo de la tuberia sobre la parte que estas sosteniendo y envuélvela de manera
segura.

® Asegurate de tirar de la tuberia con fuerza para garantizar un agarre seguro.
Para el dltimo pliegue, utiliza una pequefia cufia o taco de madera para simplificar el proceso.

® Asegurate de que la tuberia no esté torcida o doblada durante la aplicacion.

3. Revisiones Finales:
® Una vez instalada, inspecciona la tuberia para asegurarte de que esta sujeta de manera segura y no
presenta signos visibles de dafo.

® Sjla usas para tirones largos o para mayor tension, considera usar la Tuberia Tipo B, ya que esta
disefiada para tales aplicaciones.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier tuberia no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la tuberia en la basura doméstica regular si esta contaminada con materiales peligrosos.

® Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o los retiros de productos, consulta a las autoridades de
seguridad del consumidor en tu regién. Mantente informado y reporta cualquier producto o incidente inseguro para
asegurar la seguridad de todos los consumidores.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Tuberia Quirlrgica Tipo B de
Brownells de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le Tubing Chirurgical Type B
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le tubing chirurgical Type B Brownells. Ce produit est concu pour diverses applications,
notamment le collage, le formage, le gabaritage et I'alignement. Il offre d'excellentes performances et fiabilité lorsqu'il
est utilisé correctement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace
du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

® Gardez le tubing hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Inspectez régulierement le tubing pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser le tubing dans des environnements & haute température ou de I'exposer a des produits
chimiques agressifs qui pourraient dégrader sa qualité.

® Sivous remarquez un comportement ou une performance inhabituelle du tubing, cessez immédiatement son
utilisation et demandez des conseils supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® Risque de blessure di a une utilisation ou une manipulation incorrecte du tubing.
® Risque de réactions allergiques pour les personnes sensibles au latex.

® Eviter les Risques :

Ne pas étirer le tubing audela de ses limites recommandées.

® Assurezvous toujours que le tubing est bien fixé et qu'il n'est pas a risque de glisser pendant son
utilisation.

® Utilisez des gants de protection si vous avez une allergie connue au latex ou si vous n'étes pas sOr de
votre sensibilité.

® Gardez le tubing a I'écart des objets tranchants qui pourraient causer des perforations ou des
coupures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone est propre et dégagée d'obstacles.

2. Utilisation du Tubing :

Glissez une extrémité du tubing sur la piéce a maintenir et enroulezle solidement.

Veillez & tirer le tubing fermement pour assurer une prise sécurisée.

Pour le dernier repli, utilisez un petit coin ou un morceau de bois pour simplifier le processus.
Assurezvous que le tubing n'est pas tordu ou plié pendant l'application.

3. Vérifications Finales :

® Une fois installé, inspectez le tubing pour vous assurer qu'il tient bien et qu'il n'y a pas de signes
visibles de dommages.

® Sivous utilisez pour des tirages longs ou une tension plus élevée, envisagez d'utiliser le tubing Type B,
car il est congu pour de telles applications.



Instructions de Disposal

® Disposez de tout tubing inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le tubing dans les déchets ménagers réguliers s'il est contaminé par des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les rappels de produits, veuillez vous référer aux autorités
de sécurité des consommateurs appropriées dans votre région. Restez informé et signalez tout produit ou incident
dangereux pour assurer la sécurité de tous les consommateurs.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre tubing chirurgical Type B Brownells de
maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo
Chirurgico Tipo B Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Chirurgico Tipo B Brownells. Questo prodotto & progettato per vari utilizzi, tra cui
incollaggio, modellatura, jigging e allineamento. Offre prestazioni e affidabilita eccellenti quando utilizzato
correttamente. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il tubo lontano da bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

Ispeziona regolarmente il tubo per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Evita di utilizzare il tubo in ambienti ad alta temperatura o di esporlo a sostanze chimiche aggressive che
potrebbero degradarne la qualita.

® Se noti comportamenti o prestazioni insolite dal tubo, interrompi immediatamente 'uso e cerca ulteriori
consigli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Rischio di infortuni dovuti a un uso o una manipolazione impropria del tubo.
® Rischio di reazioni allergiche per individui sensibili al lattice.

® Evitare i Pericoli:

Non allungare eccessivamente il tubo oltre i limiti raccomandati.

Assicurati sempre che il tubo sia fissato saldamente e non sia a rischio di scivolare durante l'uso.
Usa guanti protettivi se hai un'allergia nota al lattice o non sei sicuro della tua sensibilita.

Tieni il tubo lontano da oggetti affilati che potrebbero causare forature o tagli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurati che l'area sia pulita e priva di ostacoli.

2. Utilizzo del Tubo:

Ripiega un'estremita del tubo sopra la parte da tenere e avvolgila saldamente.

Assicurati di tirare il tubo con forza per garantire una presa sicura.

Per il ripiego finale, utilizza un piccolo cuneo o un tassello di legno per semplificare il processo.
Assicurati che il tubo non sia attorcigliato o piegato durante l'applicazione.

3. Controlli Finali:

® Una volta installato, ispeziona il tubo per assicurarti che tenga saldamente e che non ci siano segni
visibili di danno.

® Se usato per tiri lunghi o tensioni maggiori, considera I'utilizzo del tubo Tipo B, poiché & progettato per
tali applicazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali tubi non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il tubo nei rifiuti domestici regolari se € contaminato da materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza, I'uso o i richiami del prodotto, ti invitiamo a consultare le autorita
competenti per la sicurezza dei consumatori nella tua regione. Rimani informato e segnala eventuali prodotti o
incidenti per garantire la sicurezza di tutti i consumatori.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso responsabile del tuo Tubo Chirurgico Tipo B
Brownells!



Instrukcja bezpieczenstwa dla rurki chirurgicznej typu
B Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rurki chirurgicznej typu B Brownells. Produkt ten jest zaprojektowany do r6znych zastosowan,
w tym klejenia, formowania, ustawiania i wyréwnywania. Oferuje doskonatg wydajnos¢ i niezawodnosé, gdy jest
uzywany prawidtowo. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj rurke z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Regularnie sprawdzaj rurke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Unikaj uzywania rurki w wysokotemperaturowych srodowiskach lub narazania jej na dziatanie agresywnych
chemikaliéw, ktére moga pogorszyc jej jakosc.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub wydajnos¢ rurki, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia:

® Ryzyko obrazen z powodu niewtasciwego uzycia lub obstugi rurki.
® Ryzyko reakcji alergicznych u os6b wrazliwych na lateks.

® Unikanie zagrozen:

® Nie rozciggaj rurki poza zalecane limity.

® Zawsze upewnij sie, ze rurka jest pewnie przymocowana i nie ma ryzyka zsuniecia sie podczas uzycia.

® Uzywaj rekawic ochronnych, jesli masz znang alergie na lateks lub nie jeste$ pewien swojej
wrazliwosci.

® Trzymaj rurke z dala od ostrych przedmiotéw, ktére moga spowodowaé przebicia lub ciecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Uzywanie rurki:

W16z jeden koniec rurki nad czesé, ktora jest trzymana, i owin jg mocno.

Upewnij sie, ze ciggniesz rurke mocno, aby zapewni¢ pewny chwyt.

Do ostatecznego wtozenia uzyj matego klinu lub drewnianego kotka, aby utatwi¢ proces.
Upewnij sie, ze rurka nie jest skrecona ani zagieta podczas aplikaciji.

3. Ostateczne kontrole:

® Po zainstalowaniu sprawdz rurke, aby upewnic sie, ze trzyma sie pewnie i nie ma widocznych oznak
uszkodzenia.

® Jesli uzywasz do dhugich ciggnie¢ lub wiekszego napiecia, rozwaz uzycie rurki typu B, ktora jest
zaprojektowana do takich zastosowan.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone rurki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj rurki do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczona materiatami niebezpiecznymi.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wycofan produktéw, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami ds. bezpieczernstwa konsumentéw w Twoim regionie. Badz na biezaco i zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty, aby zapewni¢ bezpieczeristwo wszystkim konsumentom.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z rurki chirurgicznej
typu B Brownells!



Turvallisuusohjeet Brownells Type B Kirurgiselle
Putkelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Type B kirurgisen putken. Tdma tuote on suunniteltu erilaisiin sovelluksiin, kuten
limaamiseen, muotoiluun, jiggaamiseen ja kohdistamiseen. Se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja luotettavuuden,
kun sita kaytetaan oikein. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida putki poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista putki séanndllisesti ennen jokaista kayttoé kulumisen tai vaurioiden varalta.

Valta putken kayttda korkeissa lampdtiloissa tai altistamista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentaa
sen laatua.

® Jos huomaat putken kayttaytyvan tai toimivan epatavallisesti, lopeta kaytto valittmasti ja hae liséneuvoja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttéon

®* Mahdolliset Vaarat:

® Vammoijen riski putken vaarasta kaytosta tai kasittelysta.
® Allergisten reaktioiden riski henkil6illa, jotka ovat herkkia lateksille.

® Vaarojen Vilttaminen:
* Ala venyta putkea yli sen suositeltujen rajojen.
® Varmista aina, ettd putki on tiukasti kiinnitetty eik& riski liukumiseen kayton aikana.
[ ]
[ ]

Kayta suojakasineitd, jos sinulla on tunnettu lateksiallergia tai et ole varma herkkyydestasi.
Pida putki poissa teravista esineistd, jotka voivat aiheuttaa puhkeamia tai viiltoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd alue on puhdas ja esteetdn.

2. Putken Kaytto:

® Tyonna putken yksi pda sen osan paalle, jota pidat, ja kaari se tiukasti ymparille.

® Varmista, etté vedat putkea tiukasti, jotta se pitédd hyvin.

® [ opullista kiinnitysta varten kayta pienta kiilaa tai puutappia prosessin helpottamiseksi.
® Varmista, ettd putki ei ole kiertynyt tai taittunut sovelluksen aikana.

3. Lopulliset Tarkastukset:
® Kun putki on asennettu, tarkista, etta se pitaa tiukasti ja ettei siina ole nakyvia vaurioita.

® Jos kaytat pitkissa vedoissa tai suuremmassa jannityksessa, harkitse Type B putken kayttoa, koska se
on suunniteltu tallaisiin sovelluksiin.

Havittamisohjeet

® Havita kayttdmattomat tai vaurioituneet putket paikallisten méaraysten mukaisesti.
* Al4 havita putkea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, kaytosté tai tuotteen takaisinvedoista, ota yhteytté alueesi
kuluttajaturvallisuusviranomaisiin. Pysy ajan tasalla ja ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista
varmistaaksesi kaikkien kuluttajien turvallisuuden.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Brownells Type B kirurgisen putken vastuullisesta
kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for Brownells Typ B
Kirurgisk Tubing

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Typ B Kirurgisk Tubing. Denna produkt ar designad for olika tillampningar, inklusive
limning, formning, jigging och justering. Den erbjuder utméarkt prestanda och tillforlitighet nar den anvands korrekt.
Vanligen s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall tubing bortom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Inspektera tubing regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Undvik att anvanda tubing i hogtemperaturmiljder eller exponera den for aggressiva kemikalier som kan
forsamra dess kvalitet.

* Om du marker nagot ovanligt beteende eller prestanda fran tubing, avbryt anvandningen omedelbart och stk
vidare rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Risk for skada vid felaktig anvandning eller hantering av tubing.
® Risk for allergiska reaktioner for individer som ar k&nsliga for latex.

® Undvika faror:

Overstrack inte tubing bortom dess rekommenderade granser.

Se alltid till att tubing ar ordentligt fast och inte riskerar att glida under anvandning.
Anvand skyddshandskar om du har kand latexallergi eller &r osaker pa din kanslighet.
Hall tubing borta frn vassa foremal som kan orsaka punkteringar eller snitt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att omradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Anvianda tubing:

Tucka in ena anden av tubing 6ver den del som halls och linda den runt sakert.
Se till att dra tubing ordentligt for att sékerstélla ett fast grepp.

For den sista tucken, anvand en liten kil eller trapinne for att forenkla processen.
Se till att tubing inte ar vriden eller knackt under appliceringen.

3. Slutkontroller:

® Nar installationen &r klar, inspektera tubing for att sakerstalla att den haller ordentligt och att det inte
finns nagra synliga tecken pa skada.

® Om du anvander den for langa drag eller storre spanning, dvervag att anvanda Typ B tubing eftersom
den &r designad for sadana tillampningar.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera all oanvand eller skadad tubing i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte tubing i vanlig hushallssopor om den &r kontaminerad med farliga material.

* QOvervéag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktaterkallelser, vanligen hanvisa till de relevanta
konsumentsakerhetsmyndigheterna i din region. Hall dig informerad och rapportera eventuella osakra produkter eller

incidenter for att sakerstélla sakerheten for alla konsumenter.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa sékerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Brownells Typ B Kirurgisk
Tubing pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro chirurgickou hadici
Brownells Type B

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali chirurgickou hadici Brownells Type B. Tento produkt je navrZzen pro rdizné aplikace,
v€etné lepeni, tvarovani, upeviovani a zarovnavani. Nabizi vynikajici vykon a spolehlivost, pokud je pouzivan
spravneé. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte hadici mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte hadici na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani hadice v prostfedi s vysokou teplotou nebo vystavovani ji agresivnim chemikaliim, které
by mohly sniZzit jeji kvalitu.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani nebo vykon hadice, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte
dalsi radu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Riziko zranéni pfi nespravném pouziti nebo manipulaci s hadici.
® Riziko alergickych reakci u osob citlivych na latex.

® Jak se vyhnout nebezpe€im:

® Nepretahujte hadici nad doporucené limity.

® \zdy zajistéte, aby byla hadice pevné upevnéna a nehrozilo, ze se béhem pouziti sklouzne.

® Pouzivejte ochranné rukavice, pokud méate zndmou alergii na latex nebo si nejste jisti svou citlivosti.
® Drzte hadici dal od ostrych predmeétd, které by mohly zplsobit propichnuti nebo fezani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahajenim.
® Ujistéte se, Ze je oblast Cista a bez prekazek.

2. Pouziti hadice:

® Zasunite jeden konec hadice pFes Cast, kterou drzite, a pevné ji obalte.

® Ujistéte se, ze hadici tahate pevné, aby byla zajiSténa bezpecna uchopeni.

® Pro kone€né zasunuti pouzijte maly klin nebo dfevénou ty€ku, aby se proces usnadnil.
® Ujistéte se, ze hadice neni béhem aplikace zkroucena nebo ohnuta.

3. Konecné kontroly:

® Po instalaci zkontrolujte hadici, abyste zajistili, Ze drzi pevné a nejsou viditelné znamky poSkozeni.
® Pokud pouzivate pro dlouhé tahy nebo vétsi napéti, zvazte pouziti hadice typu B, protoZe je navrzena
pro takové aplikace.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou hadici v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte hadici do béZného doméciho odpadu, pokud je kontaminovana nebezpecnymi materiély.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouziti nebo stazeni produktu se prosim obratte na pfisluSné organy pro
ochranu spotfebiteld ve vasi oblasti. Zlstarite informovani a hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty,

abyste zajistili bezpeénost vSech spotiebiteld.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si pouzivani vasi chirurgické hadice Brownells
Type B odpovédné!



